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flarse con esos majestuosos términos de pilastras, arquitra-
bes, cornisas, orden corintio 6 dérice y otros andloges de
su jerga, mi imaginacion vaderecha al palacio de Apolidén,
y luego veo que todo ello no son mds que las mezquinag
piezas de la puerta de mi cocina. el

Al oir pronunciar los nombres de metonimia, metdifora,
alegoria y otros semejantes de la retérica, ; no parece qua
quiere significarse alguna forma de lenguaje rara y pere-
grina? pues en el fondo todo ello no son mas que palabras
con lascuales se califica la forma del discurso que vuestra
eriada emplea en su sencilla charla.

Artificio andlogo 4 éste es el distinguir los' empleos de
nuestro estado con nombres soberbios sacados de los romas
nos, aunque no tengan con los antigues ninguna semes
janza, y todavia menos autoridad y poderio. También consg
tituye otro engafio, de que algin dia se hard justo carge
4 nuestro siglo, el aplicar indignamente, 4 quien mes
jor se nos antoja, los sobrenombres mas glorioses, quela
antigiiedad no concedié sino & uno ¢ dos personajes en
cada siglo. Platon llevo el dictado de divino por umversal
consenfimiento, y nadie ha intentado disputdrselo. Los ita
lianos que se vanaglorian, con motive, de tener el espirita
mds despierto y la razon mds sana que las demds naciones
de su tiempo, acaban de gratificar al Aretino con el mismo
sobrenombre que 4 Platon acompafia. Ese eseritor, salve
una forma hinchada, en la que sin duda abundan los rasgos
ingeniosos, pero que tienen mucho de artificiales y rebusca
dos, y alguna elocuencia, no veo que sobrepase en nadad
los demds autores de su tiempo; j le falta tanto para alcam=
zar aquella divinidad antigna! El calificativo de grandes sé
lo colgamos 4 principes que en nada sobrepasan la grans
deza popular.

CAPITULO LII

DE LA PARSIMONIA DE LOS ANTIGUOS

Atilio Régulo, general en Africa del ejército romana, ens

medio de sus glorias y victorias contra los eartagineses, co=
municaba 4 la republica que un jornalero que habia dejado

al cuidado de su hacienda, la cual se componia en todo dess

siete fanegas de tierra, le habiarobado sus utiles de labranza;
y pedia licencia para volver 4 su pais y proveer 4 tan uwi=

gente necesidad, temiendo que su esposa é hijos corrieran®s

riesgo por tal accidente. El Senado se encargd de ponet
otro criado en lugar del desaparecido ; hizo denaciéon 4 R&
gulo de los utensilios de labranza necesarios, y ordend queé
el Estado proyeeria al sestenimiento de su familia.

Catén el antiguo, al regresar de Espaiia donde habia ejers
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cido el cargo de consul, vendio su caballo 4 fin de econo-
mizar el dinero que le hubiera costado llevarlo por mar 4
[talia. Cuando gobernaba en Cerdefia hacia sus visitas de
inspeccion 4 pie, no llevando en su compaifiia més que un
solo oficial que trasportaba sus vestidos y el vaso de los sacri-
ficios, y casi siempre conducia él mismo su bagaje de mano.
Enorgulleciase de no haber usado nunca traje que costara
mas de diez escudos; de no haber gastado en el mercado
mis de diez sueldos por dia, y de que entre las casas de
campo que poseia ninguna fuviera la fachada blanqueada
ni revocada.

Después de haber alcanzado dos victorias y desempefia~-
do dos consulados, Escipion Emiliano ejercié el cargo de
legado, y tuvo sélo siete servidores en su compaiiia. Dicese
que Homero nunca tuvo mds que uno; Platon tresy Zenon,
el maestro de la secta estoica, ni uno siquiera. A Tiberio
Graco no sele concedieron mas que cinco sueldos y medio
[mr dia, en ocasién en que desempefiaba una comisién de
a republica, y siendo en aquel entonces el hombre mdsim-
portante de Roma.

CAPITULO LIII
DE UNA SENTENCIA DE CESAR

Sinos detuviéramos alguna vez en examinarnos, y el tiem-
po que emp!_r-:n::ns en fiscalizar 4 los demds v en conocer las
cosas exteriores lo ocupdramos en sondear nuestro inte-
rior, nos convenceriamos presto de que nuestra contextu-
ra_estd formada de piezas insignificantes v deleznables.
g_;\m_:‘_-nn.x":flu}'t", en efecto, un testimonio singular de imper-
feccidn la circunstancia de que no podamos detener nuestro
contento y nuestra satisfaccion en cosa alguna, y que la
imaginacion y el deseo nos impidan elegir el camino que
nos es mds adecuado? De ello es buena prueba esa oran
disputa que sostuvieron siempre los filssofos 4 fin de en-
conirar el soberano bien del hombre, la cual dura toda-
via y durard eternamente sin que jamds se llegue & una
golucién 6 acuerdo : : ;
h‘ur: t 1 avemus, id exsusy

Cat t alind, quum contig
Et silis ®qua tenet !,

Nada nos satisface de lo que disfrutamos y gozamos:
marchamos siempre con la boea abierta tras las cosas des-
conocidas que estdn. por venir, porque las presentes no. lle-

mella " ~ RO @ " 2
1. '1\,‘-'“.]' que no poseemos se nos antoja siempre el bien supremo:; mas
cuando llegamos 4 gozar del objeto ansiado suspiramos por otra cosa con
.ilrg_gr idéntico, y nuestra sed es siempre igualmente: insaciable. Lucrecto, IIi,
Ugo.
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han nuestros deseos; y no precisamente porque existan ra-
zones para que no nos satisfagan, sino porque las cojemos
con mano débil & insegura:

Nam quum vidit hic, ad victum quz flagitat usus,
Omnia jam ferme mortalibus esse parata ;
Divitiis homines, et hoaore, et laude potentes
Afflnere, alque bona natornm excellerc fama;
Nec minus esse domi cuiquam tamen anxia corda,
Atque animum infestis cogi servire querelis:
Intellexit ibi vitium vas efficere ipsum,
Omniaque, illius vitio, corrumpicrintus.

Que collata foris et commoda quaque venirent %,

Nuestros deseos carecen de resolucién y son inciertos
nada puede nuestro apetito conservar ni disfrutar conve-
nientemente. Como el hombre estima que su desgracia ema-
na de las cosas que posee, trata de llenarse y saciarse con
otras que desconoce y de que no tiene la menor noticia, 4
las cuales aplica sus esperanzas é ilusiones, considerandolas
con honor y reverencia, como César dice : Communi fit
vitio naturee, ut invisis, latitantibus atque incognitis re-
bus magis confidamus, vehementiusque exterreamur 3.

CAPITULO LIV
DE LAS VANAS SUTILIDADES

Existen sutilezas frivolas y vanas por medio de las cuales
buscan 4 veces los hombres el renombre, como por ejem-
plo, los poetas que componen obras enteras cuyos versos
comienzan todos con igual letra; vemos también huevos,
esferas, alas y hachas, que los griegos componian anti-

uamente con versos rimados, alargdindolos 6 acortin-

olos de manera que representaran tal 6 cual figura; no
en otra cosa consistia la ciencia del que se entretuvo
en contar de cudntos modos podian colocarse las letras
del alfabeto, el cual encontré el inverosimil nimero que
se_lee en Plutarco. Yo apruebo el proceder de aquel &
quien presentaron un hombre tan diestro que, arrojando
con la mano un grano de mijo, lo hacia pasar por el ojo de
una aguja ; habiéndole pedido algin presente como retri-
bucién de habilidad tan singular, ordend, justa y perspicaz-
mente 4 mi ver, que entregaran & semejante obrero dos 6

1. Considerando Epicuro que los mortales disponen aproximadamente de

cuanlo necesitan, y que sin embargo de contar con riquezas, honores, glo- -

rias e hijos gallardos, no por ello se ven libres de mil interiores desdichas
ni dejan de gemir como los esclavos en las carceles, comprendiéd que todo
el mal procede del vaso mismo, el cual, zorrompido, de antemano, agria y
estropea todo cuanto en él se vierte. Lucmecio, V1,9.

2. Merced 4 un vicio comin de la bumana naturaleza acontece que tene-
mos mayor confianza y temor mayor en las cosas que no hemos visto, y que
estdn ocullas y nos son desconocidas. De Bello eivili, 11, 4.
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tres fanegas del mismo grano, 4 fin de que su arte no de-
jara de ejercitarse. Testimonio maravilloso es éste de la
flojedad de nuestro juicio, que recomienda las cosas por su
novedad y rareza, 6 por (h dificultad de realizarlas, sin
atender 4 la bondad ¢ utilidad que las acompaiia.

En mi casa nos entretenemos al presente en un juego que
consiste en hallar el mayor nimero de nombres que repre-
sentan los dos extremos de las cosas; por ejemplo: Sire es
el titulo que se da 4 la persona mas elevada de nuestro Es-
tado, que es el rey, y se aplica igualmente al vulgo, como
4 los comerciantes, sin que con él se designe nunca 4 los
hombres de clase media. A las mujeres de calidad, se
las llama damas; 4 las de mediana, sefioritas; y se aplica
también el nombre de damas 4 las que son de la extrac-
cion m4s baja. Los dados que se juegan en las mesas, no
son permitidos mds que en las casas de los reyes y en las
tabernas. Decia Demécrito, que los dioses y las bestias te-
nian los sentidos mds aguzados que los hombres, que en
este punto se mantienen & mediana altura. Los romanos
vestian igual traje los dias de duelo que los de fiesta. Es
cosa probada que el miedo extremado y el exiremo ardor
y brio alteran igualmente el vientre y lo descomponen.
Elapodo de Temblén, con que fué designado Sancho de Na-
varra, testifica que lo mismo el valor que el temor engen-
dran el estremecimiento de los miembros del cuerpo. Aquél,
& quien sus gentes armaban y veian rehilar de pavor, tra-
tando de tranquilizarle disminuyendo el peligro que se pre-
sentaba, respondi6 : « No me conocéis bien; si supiera mi
carne el lugar donde mi arrojo la conducird, al momento
gaeria por tierra hecha pedazos. » La debilidad que nos pro-
gura elfrio y la repugnanciaen el ejercicio de los placeres
de Venus, es producida también por el apetito demasiado
vehemente y porel ardor desarreglado. El frio y el calor ex~
tremos, cuecen y tuestan: Aristoteles dice que los lingotes
de plomo se funden v liquidan con el frio rigoroso del in-
vierno, lo mismo que con el calor fuerie del verano. Lo
mismo el deseo que la hartura, producen el dolor en los que
los experimentan. La estupidez y la sabiduria, participan
de sentimientos andlogos ante el sufrimiento de los males
humanos. Los fil6sofos vencen y gobiernan el mal, los otros
lo desconocen; éstos se encuentran, por decirlo asi, mds
acd de los accidentes, los otros mas alld. El filosofo, des-
pués de haber pesado con detenimiento y considerado las
cosas, después de haberlas medido y juzgado tales cual son,
coldcase por cima de ellas merced 4 su fuerza vigorosa, las
desdena y pisotea, como dueiio que es de un alma fuerte y
solida, contra la cual nada pueden los vaivenes de la for-
tuna, puesto que se las han con un cuerpo en el cual nada

uede causar impresién. La condicién ordinaria y mediade
os hombres, se encuentra entre esos dos extremos: la de
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los que advierten los males, los sienten ¥ por incapaecidad
no pueden soportarlos. La infaneia y la deerepitud tienen
de comun idéntica debilidad cerebral ; la avaricia y la ge-
nerosidad, andlogo deseo de adquirir y acaparar.

Puede decirse con verosimilitud que existe una ignoran
cia supina, que antecede 4 la ciencia, y otradoctoral que I3
sigue: ignorancia es esta vltima que la ciencia engendra
¥ produce, del propio modo que deshace y destruye la pri-
mera. Los espiritus sencillos, menos CUTIOS0SY menos ins-
truidos, se convierten: en buenos cristianos; por respeto y
obediencia creen con ingenuidad y se mantienen bajo la
diseiplina que las leyes dictan. En el mediano vigor de los
espiritus y en la capacidad mediana, se engendra el error de
las opiniones; éstos se dejan llevar por la apariencia de la
interpretacién primera, Y se creen con luces bastantes para
considerarnos como estupidos y negados por el hecho de
mantenernos en las antiguas ereencias. Los espiritus.gran-
des, mids claravidentes ¥ tranquilos, forman otra clase en-
tre los buenos creyentes ; ayudados por una dilatada y re-
ligiosa investigacion, penetran de un modo més profundo
la luz de las Escrituras ¥ sienten el secreto misterioso y
divino de nuestro régimen eclesigstieo - por eso vemos al-
gunos hombres que alcanzaron este estado guiados por la
ciencia, con maravilloso fruto ¥ confirmacion, como el ex-
tremo limite de la cristiana inteligencia, y llegaron & gozar
de su victoria acompaiiados de consolacion inefable, accio-
nes de gracias, cambio enlas costumbres y modestia resie-
nada. No ineluyo en este rango i esos otros que, procurando
purgarse de toda mancha de error pasado, y 4 fin de dar-
nos buena opinién de si mismos, conviértense en extre-
mados, indiscretos é injustos hacia nuestra causa, yla man-
chan con infinitos reproches de violencia. Los sencillos
canpesinos son gentes honradas, y gentes honradas son
también los filésofos, ¢ conforme nuestro siglo los nombra,
naturalezas fuertes y claras, enriquecidas con una instruc.
cién amplia en las ¢iencias Gtiles. Los mestizos, los que no
son sabios ni tampoco ignorantes, los que no quisieron
permanecer 4 obscuras en punto 4 instruecién, pero que
no pudieron llecar 4 la sabiduria, los que tienen el culo
entre dos sillas (entre los cuales me cuento vo y tantos
otros), son peligrosos, ineptos, importunos; éstos son los
que trastornan el mundo. Por esta razén procuro yo acer-
carme cuanto puedo & los ignorantes, de quienes imitil-
mente intenté alejarme. La poesia popular y puramente
natural tiene candorosidades Yy gracias que la equiparan
con la poesia perfecta, en la que se cumplon todos los pre-
Cceptos artisticos, como se ve, por ejemplo, en las canciones
rusticas de Gascufia, y en los eantos que conocemos de

ueblos que no tienen eiencia alguna, ni conocimiento de
a escritura. La poesia mediocre, que ocupa un lugar entre
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ambas, se desdefia y considera como cosa sin mérito ni
‘dl;;uesto que luego que el paso ha sido franqueado por
nuestro espiritu, yo creo, como erdinariamente ag_o.njecle,
que considerdbamos como ejercicio dificil y complu;me lo
que no lo es en modo alguno, y tan prontoe como nuestra
fantasia encuentra el camino de la inspiracién, descubre
infinito nimero de ejemplos como los de que en este capi-
tulo hablo, no afiadiré méds que el siguiente 4 los ya ex-
uestos: si estos Ensayos fueran dignos de ser _ngadjfs,
Lien podria ocurrir, 4 mi parecer, que no gustasen m_ur;vm
4 los espiritus comunes y vulgares, ni tampoco 4 los 5111.'_1\1-
lares y excelentes; aqueéllos no los entenderian §11[:crenlu-
mente, y éstos los comprenderian de sobra. De suerte que
podrian ir tirando entre las gentes de mediana inteligencia.

CAPITULO LV
DE LOS OLORES

Cuéntase dealgunos Iaombres, como de Alejandro el (ﬂan1
de, que su traspiracién esparcia un olor suave, 'p‘or_\n r‘ur..
de una complexién rara y extraordinaria. Plutarco y otros
eseritores buscaron la causa de semejante singularidad;
mas la general constitucion del cuerpo humano demuestra
lo contrario, ¥ la cualidad més ventajosa que éstos puedan
poseer, esla de estar exentos de todo aroma. La dulzura mis-
ma del aliento mds puro, nunca esmds perfecta que cuando
no tiens olor alguno que nos sorprenda, eomo ocurre con
los nifios sanos. He aqui por qué dice Plauto :

Mulier tum bene olet, ubi nihil olet ;

«el olor més exquisito que puede teneruna mujer, es carecer
en absolufo de aroma». En cuanto & los buenos olores, Im_':
razdn para considerar como sospechosa 4 la p_e_:jsoni:x [1111;3?1_0:
usa, y puede juzgarse que los emplea para disimu ar algiin
defecto natural. De aqui nace la opinion, en qu_elo.-, poetas
antiguos convienen, de que es oler mal el exhalar buen
olor:

Rides nos, Coracine, nil olentes:

Malo, quam: bene olere, nil olera &

Y en otro pasaje :
Postume, non bene olet, qui bene semper olet *.
gusto, sin embargo, mucho encontrarme rodeado de
Joracino, porque no estoy perfumado; preflero no oler

¢ que oler bien.— MARCIAL, VI, 55, 4. zhis
2 Postuma,lcluh-a huele siempre bien, huele mal. MARGCIAL, I1, 12, id.
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olores exquisilos, y por cima de todo detesto los mefiti-
€os, que atraigo hacia mi mis que ningtin otro :

Namque sagacius unus odoror,
Polypus, an gravis hirsulis cubet hircus in alis,
Quam canis acer, ubi lateat sus ¢,

Los més simples y naturales, me parecen los mis agra-
dables. Este cuidado toca principalmente 4 las damas: en
medio de la barbarie méds completa, las mujeres escitas,
después del baiio, se espolvoreaban y embadurnaban la cara
Y todo el cuerpo con cierta droga olorosa que habia en su
territorio; pero luego, cuando se acercaban 4 los hombres,
lespojabanse de tal afeite y se encontraban pulidas y per-
fumadas. Sea cual fuere el aroma que me rodee, es mara-
villa ¢dmo se me pega; mi cutis es de los mads aptos para
impregnarse. El que se quejaba de nuestra constituejon
orgdnica porque la naturaleza no doté al hombre de ins-
lrumento hdbil para llevar los olores al olfato, incurria en
error grande, pues los olores mismos se encargan de en-
contrar el camino; 4 mi, en particular, me sirve el bigote
de vehiculo; como lo tengo dspero, cuando aproximo & él
los guantes 6 el paiuelo, guarda el aroma todo un dia; mi
bigote declara el sitio donde he estado. Los besos apre-
tados de la juventud, sabrosos, glotones y pegajosos, perma-
necian en él alld en otro tiempo, y persistian dos 6 tres
horas después de estampados. Y sin embargo, tan poco su-
jeto estoy 4 las enfermedades infecciosas que se propagan
por la frecuentacién y & que sirve de instrumento el aire,

ue he salido ileso de las de mi tiempo, pues las ha habi-

o de diversas suertes en nuestros ejércitos y en nuestras
ciudades. Dicese de Sécrates que habiendo permanecido en
Atenas durante tantas epidemias como afligieron 4 su ciu-
dad, nunca fué atacado por el mal.

Los médicos podrian alcanzar de los olores mayor par-
tido del que sacan, pues por lo que 4 mi toca, he adverti-
do con frecuencia que mi organismo se modifica segin la
esencia de los mismos, por lo cual apruebo el uso del in-
cienso y otros perfumes en las iglesias, tan antiguo y tan
extendido en todas las naciones y en todos los cultos. Esos
aromas purifican y despiertan nuestros sentidos y nos ha-
cen mds aptos para la contemplacién.

Hubiera querido gustar, para juzgar con fundamento de
ella, la labor de las cocineras que saben alifiar las car-
nes con olores penetrantes; condimentadas asi se le sir-
vieron al rey de Tinez, que en nuestra época desembarcéd
en Nipoles para parlamentar con Carlos V. Se aderezaron
las aves con drogas odoriferas de suntuosidad tanta, que el
coste de un pavo real y dos faisanes llegé 4 la suma de cien

1. Mi olfato percibe los malos olores con sulileza mayor que un perro de
nariz excelente reconoce la guarida del jabali, Horacro, Epod., 12, 4.
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ducados, después de preparados para el paladar del sobe-
rano de Africa; y cuando se trincharon, no solamente en
la sala, en todas las habitaciones del palacio yen las casas
circunvecinas habia un vapor suavisimo, que tardé bastante
en disiparse. ;i

Lo primero que yo procuro al establecerme en cualquier
lugar, es huir de la atmésfera densa y mal oliente. Esas dos
hermosas ciudades de Venecia v Paris pierden mucho de
la estimacion en que las tengo & causa de las emanaciones
acres que se desprenden de ios canales de la primera, y de
las fangosas calles de la segunda.

CAPITULO LVI
DE LAS ORACIONES

A semejanza de los que plantean cuestiones dudosas para
Que sean debatidas en las escuelas, propongo yo aqui ideas
informes é indecisas, ro para dejar sentada la verdad,
sino para buscarla, ¥ las someto 4 la consideracién de
aquellos & quienes corresponde el juzgarlas; y no ya sélo
mis acciones y escritos, sino has'a mis pénsamientos.
Serd por consiguiente igualmente admisible y util para mi
la aprobacion como ladesaprobacion, y desde luego declaro
absurdo & impio todo principio que per ignorancia ¢ inad-
vertencia se haya escapado de mi pluma y sea contrario 4
las santas resoluciones y preseripciones de la Iglesia caté-
lica, apostélica y romana, en la cual he nacido Y pienso
morir. Encomendindome siempre 4 la auforidad de su
censura, que todo lo puede sobre mi, me meto temeraria-
mente & hablar de todas las cosas en estas divagaciones.

Ignoro si estoy en lo cierto, pero entiendo que habiéndo.
senos prescrito por una merced particular de la bondad
divina una oracion que salié de la boca de nuestro Sefior,
palabra por palabra, siempre he pensado que debiamos re-
zarla con més frecuencia de lo que ordinariamente acostum-
bramos; y si mi dictamen se aceptara, la diriamos al em-
pezar y al acabar de comer, al acostarnos y al levantarnos;
en todo momento en que nos ponemos & orar, quisiera yo
que fuese el Padrenuestro la oracion que los cristianos re-
citasen constantemente. Puede la Iglesia aumentar el ni-
mero de oraciones y modificarlas segiin que la necesidad
de nuestra instruccién lo exija, pues la idea Yy esencia
de ellas siempre es idéntica y jamds se modifica; mas de
todas suertes, el Padrenuestro debiera tener el privilegio
de estar perennemente en boca del pueblo, pues sobre
contener cuanto nos es necesario, es plegaria muy adecuada
en toda circunstancia. Es la tnica de que me sirvo yo
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siempre, y la repito en lugar de emplear otras, de donde
resulta que es la que recuerdo mejor.

Algunas veces considero cudl puede ser la causa del error
que perpetramos al recurrir 4 Dios en todas nuestras em-
Fresas ¥ designios; al llamarle en nuestra ayuda, sea cual
uere el lugar en que nuestra flaqueza necesite de su auxi-
Yio, sin tener en cuenta si nuestros propésitos son justos 6
injustos. Dios es nuestro solo y tinico protector v lo puede
todo para ayudarnos; 4 pesar ‘de que se digna honrarnes
con: su paternal apoyo, es ademds tan justo como bueno y
poderoso, y usa con” mds frecuencia para con nosotres de
Su justicia que de su poder, favoreciéndonos segiin aqué-
lla, no conforme 4 nuestras stplicas. Platén en su libro de
las Leyes, dice que hay tres clases de creencias izualmente
injuriosas 4 los ojos de los dioses :

« Creer que no existan; que no se mezclan en las cosas
de la tierra, y que nada dejan de conceder ante nuestras
stiplicas, ofrendas y sacrificios. »

El primer error, segin el filésofo, no es jamds inmutable
desde el nacimiento hasta la muerte de un hombre; los
otros dos pueden ser constantemente sustentados. :

_La justicia y el poder de Dios son inseparables, y por con-
Siguiente imploramos en vano su socorro para que favorezea
una mala causa. Preciso es tener el alma limpia de toda
mancha y libre de pasiones viciosas, cuando menos en el
Momento en que le rogamos; de lo contrario le procuramos
el latigo para c}ue nos aplique el castigo; en lugar de repa-
"ar nuestra calpa la duplicames, presentando 4 aquel de
quien solicitimos el perdén un corazon lleno de odio &
irreverencia. Por eso no se dirige mi alabanza 4 los que
ruegan & I)m_s més frecuente y o?din:n’iamente, si las ac-
¢iones que ejecutan antes de la devocién no muestran el
testimonio de alguna enmienda y reforma,

Si, nocturnus adulter,
Tempora santonico velas ad nperta cucullo 4,

Yel estado de un hombre que mezcla con la devocién. los
actos de una vida execrable, es desde lueeo més digno de
censura que el de otro. hombre que se mantiene constante-
mente sumido en toda suerte de disolucion: sin embareo
nuestra Iglesia rechaza. todos los dias sus gracias 4 los c?ue:
persisten en la prictica de costumbres depravadas. Reza-
oS por uso y costumbre, 6 por mejor deeir, leemos 6 reci-
tamos nuestras oraciones, lo cual no es en suma mis que
apariencia y gesto. Me disgusta el ver hacer tres veeces el
signo de la eruz al Benedicite, y 4 las Gracias otras
tantas, y més desapruebo todavia,’ POr Ser un signo que
reverencio, el continuo uso que de é] [L&CEHIUE, hasta

1. Si para saciar de noche tus adélteros d 1bres
I : le no 0s dese bres -
gala. Juvenar, VIII, 146 e S
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cuando el bostezo nos acomete. Y juntamente eon tan-
tos actos devotos las restantes horas del dia vémoslas ocu-
padas en el odio, la injusticia y la avaricia: al vicio se de-
dica su tiempo y 4 Dies el suyo, como por compensacitn 6
componenda. Es cosa milagrosa el ver la continuacion da
acciones tan diversas, sin interrupcion ni alteracion. ;Cudl
es la conciencia prodigiosa gue acierte 4 encontrar reposo
albergando en idéntico lugar al erimen y al que lo juzga?
Un hombre 4 guien la lascivia gobierna la cabeza, y que
supone estevicio odioso 4 los ojos de Dios, ; qué dice al Se-
nor cuando de él le habla? Se enmienda por el memento,
mas instantineamente cae de nuevo en el pecado. Si la
Justicia divina le tocara como dice, y castigase su alma, por
corta que fuese la penitencia, el temor mismo alejaria con
tanta presteza sus viles pensamientos, que al momento sen-
tiriase capaz de dominar los vicios que se encuentran en
él encarnados. ;Y qué decir de los que & sabiendas consa-
gran su vida entera al pecado mortal? | Cudntos oficios,
profesiones y ocupaciones admitidos existen en el mundo,
cuya esencia es viciosa! Y qué decir de un hombre que
me declaré haber practicade durante todo un periodo de
su vida una religion condenable 4 juicio suye, y contearia
& las creencias de su pecho, séla por conservar su crédito
y el honor de sus cargos? ; Como osd siquiera emplear ra-
zonamiento semejante? ;Qué lenguaje emplean tales gen-
tes en este punto ante la justicia divina? Consistiendo su
arrepentimiento en una reparacion visiblemente acomoda-
ticia, esas gentes pierden ante Dios y ante los hombres el
medio de alegarlo. ; Como osan solicitar el perdén sin que
a ellos llegue el arrepentimiento? Yo creo que con los pri-
meros acontece lo propio que con los segundos; pero la
obstinacion de aquéllos no es tan facil de conducir al buen
camino. Tal contrariedad, tan repentino cambio de opi-
nién como simulan, ofrecen para mi todas las apariencias
de un milagro. Lsos hombres nos muestran el estado
permanente de una ruda agonia.

| Qué extrafia me parecio la idea de los que en estos tlti-
mos: aflos tenian por costumbre hacer un cargo & todos
aquellos en que brillaba alguna claridad de espiritu, y que
profesaban la religion catolica! Esas personas nos decian
que fingian que no éramos sinceros. Y aseguraban,
ademads, para con ello honrarnos, que los catdlicos no po-
dian menos, en su fuero interno, de abrigar sus ereencras.
Desagradable enfermedad la de creerse tan fuerte hasta el
extremo de persuadirse de que no se pueden profesar
dactrinas contrarias & las propias, y mas desagradable aiin
la persuasion de un tal espiritu que prefiere los beneficios
que le procura la prictica de una religion que en su fuero
interior condena, & las esperanzas y amenazas de la vida
eterna. Pueden gentes tales creer lo que digo, si algo hu~
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biera tentado mi juventud, la ambicién del azar y dificul-
tad que siguieron 4 esta empresa reciente hubiese tenido
una buena parte.
No sin poderosa razén, 4 mi entender, prohibe la Iglesia
el uso promiscuo, temerario é indiscreto de los cdnticos
sagrados y divinos que el Espiritu Santo dictd 4 David. No
debemos mezclar el nombre del Sefior en nuestras accio-
nes sino con atencion reverente, llena de honor y respeto:
esa voz es demasiado divina para no hacer de ella otro uso
que el de ejercitar los pulmones Y procurar que nuestros
oidos gusten una miisica grata; la conciencia debe entonar
eses cantos, no la lengua. No es razonable que un marmi-
ton en medio de sus vanos y frivolos pensamientos se en-
tretenga y divierta con las salmodias ivinas; y es absurdo
tambien el ver rodar por un tocador 6 por una cocina el li
bro santo de los sagrados misterios de nuestras creencias :
misterios eran en otro tiempo, al presente no son m4s que
amores y diversiones. No es yendo como de paso y tumul-
tuariamente como se practica un estudio tan severo ¥ ve-
nerable; debe ser un acto determinado y fijo, al eual siem-
pre ha de acompaiiar esta introduccion “de nuestro oficio :
Sursum corda, y hasta que nuestro mismo CUErpo perma-
fiezca puro, para testimoniar asi en nosotros particular
atencién y reverencia. No es un estudio para todo el mun-
do; es la ocupacién de personas consagradas 4 él, y al
cual Dios las llama; los malos ¥y los ignorantes empeoran
consagrandose 4 la interpretacién de los libros santos, que
1o son como la relacién de una historia, son una historia
digna de reverencia, temor y adoracién. ; Buenas gentes
que creen haberla puesto al alcance del pueblo por haber-
la traducido en lengua vulgar! No es la culpa de las pala-
bras el que no se comprenda todo lo que se encuentra es-
crito. ¢ Diré yo mas ? Por pretender inculcar en las gentes
€50 poco que pretenden, las hacen marchar hacia atras; la
ignorancia pura, confiada 4 otro, era mucho mas saludable
Yy sabia que esa ciencia parlera y vana, engendradora de
presuncion y temeridad. Creo también que el otorgar 4 ca-
da uno la libertad de trasladar una palabra tan elevada y
religiosa en tantas lenguas diferentes, es mucho més per-
judicial que util.

Los judios, los mahometanos y casi todas las demas sec-
tas, han aceptado y reverencian el lenguaje en el cual ori-
ginariamente fueron concebidos sus misterios, y entre ellos
esta prohibida la alteracion y el cambio, no sin razén so-
brada. ¢ Estamos bien seguros de que haya en las provincias
vascas y bretonas jueces capaces para apreciar una tra-
duccién en sus respectivas lenguas? La glesia universal
no tiene juicio mas arduo ni solemne que emitir. Cuando
se predica 6 cuando se habla, la interpretacion de los textos
es vaga, libre, mudable y sélo de éste 6 del otro versiculo,
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no de la Biblia entera, lo cual es asunto mucho mas grave.
Uno de nuestros historiadores griegos cengsu_rjajus‘t_arpen_—
te & su siglo porque los secretos de la religion c.:l__1stm.tn%
corrian por las calles, en boca de los mds ‘mswn‘mclaln e:
artesanos, y porque cada cual pudiera dc!)ﬁtll_’_.SO _1ede ‘03 y
emitir su opinién; lo cual, segun el propio Iua,to'r_m.a dcil'l)'se
beria avergonzarnos 4 nosotros, que por la gmc(;a_‘bd i s
gozamos de los misterios puros de la pledu-d,_ ojdndaios
profanar en boca de personas ignorantes ¥ \g!;._r_grgsﬁ)len
atencion & que los gentiles prohibian 4 bu%rates 1; 4] qa-‘
tén, 4 los mds sabios, el hablar é mfor_mar.-p de_qaa f_?.::!a
encomendadas & los sacerdotes de Delfos. El mismo his-
toriador dice que los partidos politicos y los pl_]‘lflt.,l[;er,g)l?é
lo que 4 la teologia toca, estdn armados, no 1% e celo, \tldi-
de colera; que el primero se fundamenta en la Il-lf.l.rl.l  Foe
vina justicia, conduciéndose orden'ada ‘\Vm.O'-.fmmf"ILLl',
pero que si se cambia en odio y envidia, pmdmt.k en lugas
de trigo y racimos, cizafia y ortigas cuando lo CE)!lilu:,L'I:lll.i:
pasion humana. Con igual justicia acmlse_1:1ha‘_0;1‘-_xl cfm:ni;u
al emperador Teodosio, diciéndole que l:l_s _d:-_-_}_)_utas: teoloi
gicas no aplacaban los cismas de la iglesia, sino que los
encendian y animaban las herejias; que por lo mismo era
preciso huir de las argumentaciones dialécticas y dCOfl‘lO:
darse de todo en todo 4 las prescripciones y formulas de
la fe establecidas por los antigues. El emperador An_(!r({—
nico encontré en su palacio 4 dos cortesanos trabados (le
alabras contra Lapodio, sobre un punto importante ld-onta
e, ¥ los amonesto fuertemente, llegando su amc‘nazzti_ ma a
decirles que los lanzaria al rio si continuaban dlSC..ll isndo.
Hoy dia los nifios y las mujeres reprenden a Ios_ mdf }vl.l:‘]?.a
y més experimentados en lo que toca 4 lgs ‘Ie}_ef Oc=§bl‘1sdl-
cas, y sin embargo, jqué contraste! la primera orc gnf ®
Platon en su Tratado prohibia & los primeros hasta elinfor-
marse del fundamento de las leyes civiles que debian sus-
tituir 4 los preceptos divinos; 4 los ancianos solo era p.u'i
mitido comunicar su parecer en este punto entre (5!10_.5‘} e
magistrado; y el filésofo afiade aun esta limitacidn : « 15@1111-
pre y cuando que no sea en presencia de jévenes ni de per-
S0n4as profanasn . .
s Un Ebi»[m escribié que en el otro extrem_c.)rgi.(__\.é 311}}:1;110
hay una isla, que los antiguos llamaban ]J:o':\fr_m l__-,ll_(ll z
en toda suerte de drboles y frutos y de atmo:ﬁ;l_‘u saluda-
ble, de la cual los habitantes son cristianos y }w_r?en t_eu:l-
plos y altares adornados sélo con cruces, sin ninguna 1_11‘1 -
gen; aquellas gentes son fieles observadores }lcl‘ .P““?L,f’.p'
to del ayuno y de la santificacién de las fiestas; [‘Mndﬂ
puntualmente el diezmo 4 los sacerdotes, y son tan gas::ios
que ninguno puede tener tratos mas que con una mujer en
toda su vida. Por lo demds, viven contentos con Tu fox :Ell-
na; encontrindose en medio del mar ignoran el uso de
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los ‘navios; son tan sencillos que de la religion que tan
escrupulosamente observan no comprenden ni una sola
palabra, cosa que pareceria increihle & quien no supfer&
L{pe los pagamos, idélatras tan devotos, sélo conocen de sus
dioses el nombre y la imagen. El comienze de Menulihn
tragedia de Euripides, dice asi en la traduccién de Amycf'z:

0.Jupiter !icar de toy rien sinon
Je ne cognois seulement gue le nom 4,

Yo he visto también no ha mucho qucjarse de algunos
escritos porque son puramente humanos y filoséficos sin
mezcla de tealogia. Quien eensurara lo confrario quiz-is es-
tuviera en lo cierto, pues la doctrina divina tiene su raneo
aparie, como reina y dominadora. Ella debe ser princi val
en todas partes, no sufraginea ni subsidiaria. Sdquense Ien
buen hora los ejemplos de la gramitica, de la 1‘c%oric;1 de
la légica, los cuales son émr otra parte més :lduCuﬂ,r}os’tu
no los de una tan santa doctrina; también los asuntos dra.
maticos, los juegos y especticulos publicos deben apar-
tarse de la religion; que las divinas razones se consideren
veneren y reverencien solas, en el estilo que las Cs-pl"opio’
¥y no aparejadas con los razonamientos humanos: mujm; es
que se eche de ver la falta de que los tedlogos escriban

emasiado humanamente, que el que los humanistas eseri-
ban con exceso de teologia. La filosofia, dice san Juan Cri-
sostomo, ha ya tiempo que se arrojo de la escuela santa
como sierva inutil, digna de ver, solamente de paf-:ada
desde el dintel, el sagrario de los santos tesoros de la doc-
trina celeste, pues el lenguaje humano tiene sus formas
peculiares, las cuales son bajas, y no debe servirse de la
dignidad, majestad y realeza del hablar divino. Yo con-
siento por lo que 4 mi toca, en que diga verbis indiseipli-
natis, Fortuna, Destino, Accidente, Dicha y Descracia : en
que cite 4 los dioses y emplee otras frases’ conformes 4 su
modo. Yo propongo estas mis humanas fantasias simple-
mente, como tales, é independientemente consideradas: no
como acordadas y ordenadas por la sabidurta celeste. ni
como absolutas & incontrovertibles; solo como materia de
opinion, no como materia de fe; lo que yo discurro seeiin
mis propias ideas, no lo que creo segiin Dios; como los
much.acho.slpmpunen sus ejercicios para ser instruidos, no
)ara mnstruir; de una manera laica, no sacerdotal, pero’re-
igiosisima siempre. ;

¢ Y 0o se dird también, no sin algiin viso de razén ug
el derecho de entrometerse, ¥ £so con toda reserva Ei.cfas-
eribir sobre la religion incumbe sélo & los que de ello
hacen profesién expresa ; que esto no estd quizds exento

1. ; Oh Jupi & ¢ ’
socid. h Jipiter| en medio de todas tus grandezas s6lo tu nombre me es go-
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de alguna 1magen de utilidad y justicia, y que yo debie-
ra también callarme? Hanme dicho que hasta les mismos
que no practican nuestra fe grohihen sin embargo entre
ellos el empleo del nombre de Dios en las cosas comu-
nes; no quieren que de tan santo mombre se sirvan ni
4 manera de interjeciéon y exclamacion, ni para dar testi-
monio de cosa alguna, ni para establecer una comparacion,
en lo cual entiendo que obran cuerdamente. Come quiera
que invoquemos 4 Dios en nuestro comercio y sociedad es
preciso siempre que se haga seria y religiosamente.

En un pasaje de Jenofonte se lee, si no recuerdo mal,
que debemos sélo rara vez rogar 4 Dios, porque no es ficil
que con mucha frecuencia nos sea dable hacer que nuestra
alma se encuentre dispuesta para la eracién, ni que esté en
el camino de la enmienda, recogida en completa devocion.
Si asi mo acontece, nuestras oraciones no solamente son va-
nas é inutiles, son viciosas ademds. « Perdonanos, decimos,
ecomo nosotros perdonamos i los que nos ofendieron »;
»qué declaramos con estas palabras, sino que ofrecemos a
Dios nuestra alma exenta de rencor y venganza? Sin em-
bargo, invecamos 4 Dios y su ayuda para que sea ecom-
plice de nuestras culpas y le invitamos 4 la injusticia.

Quee, nisi seduclis, nequeas committere divis .

El avaricioso le ruega por la conservaecion vana y superflua
de sus tesores; el ambicioso porsus victorias ypor el triun-
fo de su pasion; el ladron le llama en su ayuda para {ran-
juear el azar y las dificultades que se oponen 4 la ejecu-
cion de sus viles empresas, © le da gracias por la facilidad
con que degolld 4 un caminante; al pie de la casa que se
dispone 4 escalar 6 asaltar hace sus oraciones, mientrassu
intencion y:su esperanza estdn impregnadas de crueldad,
lujuria 6 codicia :
Hoce i;-s'.llm, quo tu Jovis aurem impellere tentas,

Dic agedum ‘Staio: Proh Juppiter | 0 bone, clamet,
Juppiler | At sese non clamet Juppiter ipse * ?

La reina Margarita de Navarra habla de un rrincipe jo-

ven, gue aunque no nombrasu grandeza le ha hecho cono-
cer suficientemente, 6l cual, para asistir 4 una cita amerosa
y acostarse con Ja mujer de un abogado de Paris, tenia que
atravesar una iglesia, por donde no pasaba nunca, nidla
ida ni 4 la vuelta de su gira sin hacer sus rezos y ora=-
ciones. Teniendo el alma llena de aquella accion reproba-
ble, hayrazén para preguntar en gué empleaba el favor

{. Pidiendo cosas que sdlo pueden comunicarse 4 los dioses Tlamindolos
aparte. PERSTO, 11, 4.

2. Di 4 Stayo lo que quisieras alcanzar de Ji : @ Gran Jipiter, exclamard
Btayo, ;, por ventura pue hacérseos prticiones semejantes ” » (Y ti crees
ue Jupiter mismo no hablard como Stayo? Persto, 11, "21.
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divino. La reina, sin embargo, cita el hecho como ejemplo
de singular devocién. No es la relacion de este suceso so-
lamente lo que prueba que las mujeres son casi nulas para
tratar las cuestiones teologicas.

Una verdadera plegaria y una reconciliacién completa de
nuestra alma para con Dios no pueden asilarse en un alma
impura, sometida en el momento mismo en que ora 4 la
dominacién de Satands. El que apela 4 Dios en su auxilio
permanecierdo en el camino del vicio, hace lo propio que
el timador que llamase 4 lajusticia en su ayuda para la co-
mision de su delito, 6 como los que pronuncian el nombre
del Sefior en testimonio de sus mentiras.

2 Tacito mala vota susurro
Concipimus 1.

Habria pocos hombres que osasen declarar los secretos
ruegos que dirigen al Sefior:

Haud cuivis promptum est, murmarque, humilesque susurros
Tallere de lemplis, et aperto vivere voto 2 :

Por eso los pitagéricos querian que las oraciones de cada
uno fuesen piblicas, y que Se pronunciaran en alta voz,
4 fin de que no se pidiese 4 Dios cosa indecorosa ¢ injusta,
como aquel que
Clare quum dixit, Apollo!

Labra movet, metuens audiri : « Pulchra Laverna,

Da mihi :‘.ﬂlct‘q‘ da justum sanclumque videri ;

Noctem peccalis, et fraudibus objice nubem 3, »

Los dioses castigaron cruelmente losinicuos deseos de Edi-
i'u_)_, haciendo que se realizaran, pues habia rogado que sus
11jos resolvieran entre ellos, por medio de las armas, la su-
cesion de su Estado; tan miserable fué la suerte de sus
descendientes al ser oida su palabra. No hay que pedir
que todas las cosas se acomoden 4 nuestra voluntad, sino
que ésta siga el camino de la prudencia.

En verdad parece que nos servimos de nuestras oracio-
nes como de una jerigonza, lo mismo que los que emplean
las palabras santas y divinas en brujerias y efectos magi-
C0s, y que nos echamos la cuenta de que s6lo la contextura,
el tono, el orden de las palabras Y nuestro continente cons-
tituyen la eficacia de aquéllas, pues teniendo el alma
llena de concupiscencia, desprovista de arrepentimiento y
de toda reconciliacién hacia Dios, le dirigimos las frases

1. Murmuramos en voz baja criminales oraciones. Lucaxo, V, 104.

2. Pocos hombres hay que no lengan necesidad de rezar en voz baja y que
pue=an expresar alto lo que de los dioses solicitan. PERs10, II, 6.
_3. Luego de haber invocado 4 Apolo en alla voz, ahade al punto muy ba-
jito, moviendo apenas los labios: « Ilermosa Laverna, prociirame los medios
doct ganar y de pasar por hombre de bien ; cubre con un espeso velo, rodea de

s p.ridad tenebrosa mis secretas fechorias. » Horacro, Epist., 1,16, 59,
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que la memoria presta 4 nuestra lengua y con ellas espe-
rames pagar la expiacion de nuestras culpas. Nada tan fi-
cil, tan dulce y tan misericordioso como la ley divina; ésta
nos llama 4 su recinto majestuoso, por detestables y peca-
dores que seamos; nos tiende los brazosy nos recibe en su
regazo por viles, puercos y encenegados que hayamos sido
¥ que volvamos 4 ser en lo porvenir; pero, en recompen-
sa, es preciso mirarla con deseos leales; es preciso reci-
bir el perdén con accién de gracias, y al menos en ese
instante en que nos dirigimos 4 ella, que el alma esté de-
solada de sus pecados y se sienta enemiga de las pasio-
nes que nos empujaron 4 ofenderla. Ni los dioses, ni los
hombres de bien, dice Platén, aceptan el presente de los
malos.

Immunis aram si tetigit manus,
Non sumpluosa blandior hostia,
Mollivit aversos Penates

arre pio, et saliente mica 1.

CAPITULO LVII
DE LA EDAD

No puedo aprobar la manera como entendemos el tiem-
o que dura nuestra vida Yo veo que los filésofos la consi-
Hemn de menor duracion de lo que en general la ereemos
nosotros. « {Como’' dice Caton el joven 4 los que querian
impedir que se matase, estoy yo en edad, 4 los aios que
tengo, de que se me pueda reprochar el abandonar la vida
con anticipacion? » Tenia entonces s6lo cuarenta y ocho
afios, y estimaba que esta edad era ya madura y avanzada,
considerando cudn pocos son los hombres que [a alcanzan.
Los que creen que el curso de la vida, que llaman natural,
promete pasar de aquel tiempo, se engaiian; podrian ase-
gurarse de mayor duraci6n, si gozaran de un privilegio que
los librase del niumero grande de accidentes 4 que todos
tatalmente nos encontramos sujetos, y que pueden inte-
rrumpir el largo curso en que los optimistas creen. | Qué
tusioén la de esperar morir de la falta de fuerzas, que 4 la
ejez extrema acompaila, y la de creer que nuestros dias
acabardn solo entonces! Esa s la muerte més rara de todas,
la menos acostumbrada, y la llamamos natural, como si
tan natural no fuera morir de una caida, ahogarse en un
naufragio, sucumbir en una epidemia 0 de una pleuresia,
y como si nuestra constitucién ordinaria no nos abocara
todos los dias 4 semejantes accidentes. No confiemos en
1. Que manos inocentes toquen el ara sagrada, y calmarin las iras de los
dioses Penates con un bollo de flor de harina y algunos granos de sal, con efi-
cacia mis grande que inmoldndolos ricas viclimas. Homacio 0d. Ii1, 23, 17.

16
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esas esperanzas; el que se realicen es cosa siempre rara:
antes bien debe llamarse naturalalo que es general, comtn
y universal. 3 :

Morir de viejo es una muerte singular y extraordinaria
mucho menos freeuente que lasotras; es Fa ultima y extre-
ma manera de morir, y cuanto mas lejos estamos de la
vejez, menos debemos esperar ese género de muerte. Pero
es la ancianidad el limite mds alld de) cual mo pasaremos
¥y el que la ley natural ha preserito para no ser traspuesto:
mas es un privilegio otorgado 4 pocos el que la vida dure
hasta una edad avanzada, excepcion que la naturaleza con-
cede como un favor particular 4 uno solo en el espacio de
dos ¢ tres siglos, descargindole de las luchas y dificulta-

des que interpuso en carrera tan dilatada. Asi vo consi-"

dero que la edad 4 que por ejemplo somos llegados, al-
canzanla pocas personas. Puesto que ordinariamente los
hombres no la viven, prueba es de que estamos ya muy
avanzados en el camino; y puesto que traspusimos ya los
limites acostumbrados, que son la medida verdadera de
nuestra vida, no debemos esperar ir mas alla, habiendo
escapado 4 la muerte en mil ocasiones en que otros muchos
tropezaron. Debemos, por tanto, reconocer que una fortuna
tan extraordinaria como la nuestra, que nos coloca aparte
de la comin usanza, no ha de durarnos largo tiempo.

Es también un defecto de las leyes mismas el que consi-
deren la duracion de la vida como dilatada; las leves no
consienten queun hombre seacapaz de la administracion de
sus bienes hasta que no haya cumplido los veinticinco afios,
yapenas serd duetio entonces del gobierno de su existencia.
Augusto suprimié6 cinco de las antiguas leyes romanas para
que la mayor edad fuera declarada, y acordd también que
bastaban treinta para desempefiar un cargo en la judica-
tura. Servio Tulio eximi6 4 los caballeros que habian pa-
sado de los cuarenta y siete afios de las fatigas de la gue-
rra, y Augusio ‘4 los que contaban cuarenta y cinco. El
enviar 4 los hombres al descanso antes de los cincuenta ¥
cinco 6 sesenta afios no me parece muy puesto en razon.
Entiendo que nuestra ocupacién © profesion debe prolon-
garse cuanto se pueda mientras podamos ser utiles al Es-
tado; el defecto, 4 mi entender, reside en el lado opuesto,
en no emplearnos en el trabajo antes del tiempo ‘en que se
nos emplea. Augusto fué juez universal del mundo enando
solo contaba diecinueve afios, y se exige que nosotros ten-
gamos treinta para que demos razon del lugar en que hay
una gotera.

Yo creo que nuestras almas se encuentran suficiente-
mente desarrolladas 4 los veinte #fios; 4 esta edad son va
lo que deben ser en lo sucesivo y prometen cuantos frutos
puedan dar en el transcurso de la vida; jamés espiritu que
no haya mostrade entences prenda evidente de su fuerza,
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presentard después la prueba. Los méritos y virtudes natu-
rales hacen ver en aquel término, 6 no lo hacen ver nun-
ca, lo que tienen de esforzado y hermoso:

Si I'espine non picque quand nai,
A pene que picque jamai f,

dicen en el Delfinado. Entre todas las acciones nobles
de que tengo noticia, sea cual fuere su naturaleza, puedo
asegurar que son en mayor numero las que fueron realiza-
das, asi en los siglos pasados como en el nuestro, antes,
que después de los treinta afios, y muchas veces en la vida
misma lHu un hombre ocurre lo propio. ; No puedo asegu-
rarlo asi de Anibal y de Escipién, su grande adversario? La
primera hermosa mitad de sus vidas ganaron la gloria que
gozaron luego; fueron después grandes hombres, sin duda,
comparados con otros, pero no con ellos mismos. En cuanto
a4 mi, tengo por probado que desde que pasé de aquella
edad mi espiritu y mi cuerpo se han debilitado mas que
fortalecido: he retrocedido mds que avanzado. Es posible
que en aquellos que emplean bien su tiempo, la ciencia y
la experiencia crezcan 4 medida que su vida avanza; pero
la vivacidad, la prontitud, la firmeza y otras varias cuali-
dades mas importantes y esenciales, son méis nuestras
cuando jovenes; luego se agostan y languidecen :
Ubi jam w, quassatum est viri

( H
Corpus, et o s ceciderunt v us artus,
Claudicat ingenium, delirat linguaque, mensque *.

Ya es el cuerpo el qlue primero sucumbe & la vejez, ya el

alma: he visto muchos hombres cuyo cerebro se debilito
antes que el estobmago y las piernas, mal tan desconocido
al que lo sufre como peligroso. Por todas estas considera-
ciones y razones encuentro desacertadas las leyes, no por-
que nos dejen permanecer hasta demasiado tarde en la la-
bor, sino porque no nos ocupen antes. Paréceme que si se
reflexionara en la fragilidad de nuestra vida y en los mil es-
collos ordinarios y naturales 4 que estd expuesta no de-
biera repararse tanto en el afio en que nacimos, ni dejar-
nos tanto tiempo en la inactividad, ni emplearlo tan de
sobra en nuestro aprendizaje.

S cuerpos y gas-
ina ag a, | espiritu se obs-
eurece y la lengua tartamudea. Lucrgcto, 111, 452




